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Introduction  
 

 Dans le cadre du projet AER NOSTRUM, deux campagnes de mesure ont été mises en place 

autour des ports dôAjaccio et de Bastia. Celles-ci sôappuient sur une partie du réseau fixe de 

surveillance de Qualitair Corse, ¨ laquelle se rajoutent des stations mobiles ainsi quôune flotte de 

micro-capteurs. Enfin, quatre stations météo ont été ajoutées afin de corréler les données obtenues 

avec les différentes sources de pollution. 

Lôobjectif de cette campagne est de quantifier la contribution des navires ¨ la pollution 

globale, notamment celle issue du trafic routier et des centrales thermiques présentes à proximité plus 

ou moins immédiate des villes. Elle sôinscrit dans le cadre de la partie T1 du projet AER NOSTRUM, 

et vise ¨ approfondir les connaissances sur la qualit® de lôair en milieu portuaire ¨ proximit® des villes. 

Afin de mener à bien ces missions, Qualitair Corse a pu bénéficier du soutien de résidents 

locaux ayant accepté de recevoir chez eux des micro-capteurs mesurant au plus pr¯s lôimpact des 

navires dans les habitations. De même, grâce au soutien de la Mairie de Bastia ainsi que des Chambres 

de Commerce et dôIndustrie de Corse, le r®seau complet de mesure a pu °tre déployé, au plus proche 

des ports. 

En plus dôapporter des r®ponses plus pr®cises sur lô®tat actuel de la pollution, les donn®es 

recueillies servent ¨ calibrer deux mod¯les chacun dôun maillage dôenviron 2.5km x 2.5km autour de 

chaque port.  

Les deux maillages envisagés sont les suivants : 

 

    

Figure 1 : Maillage Ajaccio (2.5km x 2.5km) et Maillage Bastia (2.5km x 2.5km)  
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I. Campagnes de mesures Ajaccio et Bastia 
 

Les premiers instruments de mesures ont été progressivement déployés dans le cadre de la 

campagne AER NOSTRUM à partir de début juillet 2021, pour une fin officielle de mesure fin 

septembre 2022. Deux périodes estivales sont donc comprises, offrant alors la possibilité de comparer 

les mesures durant la haute saison à celle de la basse saison, et dôune ann®e sur lôautre. Les p®riodes 

choisies dans la cadre de cette étude sont les suivantes : 

 

01/07/2021 Č 30/09/2021 

01/07/2021 Č 01/07/2022 

01/07/2022 Č 30/09/2022 

 

La campagne de mesure a pour objectif dôavoir la meilleure repr®sentativité de la qualité de 

lôair autour des ports de Bastia et Ajaccio au moyen de diff®rents instruments positionn®s ¨ des 

emplacements stratégiques, plus ou moins proches des ports et à des hauteurs différentes. Les 

informations météorologiques ainsi que les différentes données logistiques et techniques du port 

complèteront le modèle. 

Qualitair Corse possède déjà dans chaque ville, à proximité des ports, les stations de références 

suivantes : 

- Un site urbain [PM10 / PM2.5/ PM1 (+ comptage 180nm Č 18 µm), NOX, SO2 et Météo (DV, 

VV, TC, PA, HR)] 

- Un site trafic (PM10, NOX, SO2 et Météo (DV, VV))  

A cela a été rajouté un lot de micro capteurs NO2 (x12) et PMX (x10) ainsi que 4 stations 

météo pour ®tendre au maximum le p®rim¯tre dôaction. Les emplacements des capteurs sont choisis 

principalement par rapport à leur pertinence pour le projet mais dépendent aussi des contraintes 

techniques et administratives. 

Enfin, un compteur de particules ultra fines CPC ainsi quôun analyseur de PMX viennent 

renforcer en précision le maillage de ces mesures dans une station mobile sur Bastia. 

Les données des stations fixes et mobiles sont automatiquement transférées dans la base de 

données de Qualitair Corse, puis intégrées au modèle. Celles des micro-capteurs sont transférées sur 

le site du fournisseur, puis int®gr®es dans notre base de donn®es par la suite au moyen dôAPI, 

application faisant lôinterface entre les bases de donn®es et le logiciel de traitement. 

Toutes les informations des mesures sont compilées dans lôannexe 2. 
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I.1 Ajaccio 
 

Les instruments sur Ajaccio se décomposent selon le parc suivant :  

- 3 stations météo 

- 5 couples de micro-capteurs NO2 / PMX 

- Deux analyseurs de PMX, modèle FIDAS (Particules fines PM1, PM2.5, PM10)  

- Deux analyseurs de SO2 

- Deux analyseurs de NO2 

Au total, 7 lieux ont été choisis pour mailler au mieux la campagne de mesures. 4 à proximité 

immédiate du port et 3 en ville : 

 

 

Figure 2 : Carte du dispositif déployé sur Ajaccio  en 2021 

 

Pour compléter les mesures de polluants, deux nouvelles stations météo ont été installées au 

niveau du local des accès du port de commerce ainsi que sur la capitainerie sud Tino Rossi, venant 

sôajouter ¨ celle d®j¨ existante sur Canetto. 
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Lieux Instruments 
Pas de 

temps 
Coordonnées 

Hauteurs 

au sol 

Local des 

accès 

Micro-capteur PMX  1h 
41Á55ô34.774ôôN 

8Á44ô22.55ôôE 
5m 

Micro-capteur NO2  

+ DV / VV 
1/4h 

Gare maritime 
Micro-capteur PMX  1h 

41Á55ô17.584ôôN 

8Á44ô23.331ôôE 
20m 

Micro-capteur NO2 1/4h 

Capitainerie 

Sud AJA 

Micro-capteur PMX  1h 
41Á55ô5.236ôôN 

8Á44ô36.342ôôE 
10m 

Micro-capteur NO2  

+ DV / VV 
1/4h 

Hôpital 

Ajaccio 

Micro-capteurs 

NO2/PMX 
1h 

41Á55ô23.017ôôN 

8Á44ô9.419ôôE 
15m 

Station fixe 

Canetto 

Micro-capteur PMX 1h 

41Á55ô28.938ôôN 

8Á44ô8.587ôôE 
3m FIDAS (PMX) + NOX + 

SO2 + Micro-capteur 

NO2  + DV / VV 

1/4h 

Station fixe 

Abbatucci 
NOx + SO2 + CO + PM10 1/4h 

41Á55ô32.46ôôN 

8Á44ô17.979ôôE 
3m 

Station 

temporaire 

Sampiero 

MiniMOB  

(FIDAS PMX + SO2) 
1/4h 

41Á55ô25.474ôôN 

8Á44ô21.504ôôE 
3m 

Tableau 1 : Liste des lieux et instruments pour la campagne AER NOSTRUM sur Ajaccio 

Les emplacements avec des dispositifs calibrés selon les directives du LCSQA sont grisés dans 

le tableau et correspondent aux stations temporaires et fixes du dispositif de mesure. 
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I.2 Bastia 
 

Concernant la ville de Bastia, la topologie particulière du lieu permet de définir plusieurs points 

de mesures ¨ diff®rentes hauteurs permettant dôaffiner la repr®sentation spatiale 3D de la 

modélisation. Les instruments se décomposent selon le parc suivant :  

- 5 stations météo 

- 5 couples de micro-capteurs NO2 / PMx 

- Deux analyseurs PM, modèle FIDAS (Particules fines PM1, PM2.5, PM10)  

- Un analyseur NOX + Un capteur NO2 

- Un Compteur de Particules CPC (7nm Č 1µm) 

- Un Analyseur de PMX, modèle EDM180 (PM1, PM2.5, PM10) 

 

Au total, 10 lieux ont été choisis pour mailler au mieux la campagne de mesures : 

 

Figure 3 : Carte du dispositif déployé sur Bastia en 2021 
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Lieux Instruments 
Pas de 

temps  
Coordonnées 

Hauteurs 

au sol 

Pylône 7 bis 

Micro-capteur PMX  1h 
42Á42ô12.061ôôN 

9Á27ô12.549ôôE 
3m 

Micro-capteur NO2  

+ DV / VV 
1/4h 

Capitainerie Sud 

BIA 

Micro-capteur PMX  1h 42Á41ô46.238ôôN 

9Á27ô8.996ôôE 5m 
Micro-capteur NO2 1/4h 

Eglise Madonna 
Micro-capteur PMX  1h 42Á42ô10.382ôôN 

9Á27ô9.346ôôE 15m 
Micro-capteur NO2 1/4h 

Collège Simon 
Micro-capteur PMX  1h 

42Á41ô44.325ôôN 

9Á26ô51.604ôôE 
20m 

Micro-capteur NO2 1/4h 

Toit Mairie 
Micro-capteur NO2 1h 42Á42ô8.165ôôN 

 9Á27ô7ôôE 
25m 

FIDAS (PMX) + DV/VV 1/4h 

Station fixe 

Fango 

PM10 + NOx + SO2 + 

DV/VV  
1/4h 

42Á42ô10.23ôôN 

9Á26ô46.703ôôE 
3m 

Station fixe 

Giraud 

Micro-capteur PMX  1h 
42Á41ô52.638ôôN 

9Á26ô47.006ôôE 
3m 

FIDAS (PMX) + NOX + 

SO2  + DV/VV  
1/4h 

Station 

temporaire ODT 
FIDAS (PMX) + NOx 1/4h 

42Á42ô7.065ôôN 

9Á27ô6.315ôôE 
3m 

Station 

temporaire 

Pylône 3 

PMX  + CPC + SO2 

+ DV/VV 
1/4h 

42Á42ô22.457ôôN 

9Á27ô21.36ôôE 
15m 

Tableau 2 : Liste des lieux et instruments pour la campagne AER NOSTRUM sur Bastia 

 

 

  



 

 

13 

 

La cooperazione al cuore del Mediterraneo  ¬Ǎ ǪɐɐɳǹɶǍʌȡɐɅ Ǎʔ Ǫɲʔɶ ǱǸ ȺǍ ¶ǹǱȡʌǸɶɶǍɅǹǸ 

II.  Stations Météo 
 

De manière générale, les stations météo (température, humidité, vitesse et direction du vent) se 

doivent dô°tre positionn®es ¨ des endroits strat®giques d®gag®s afin dô°tre le moins possible parasit®es 

par des éléments locaux (mur, effet venturi entre deux b©timents, r®flexion thermique dôun toit, etc.). 

Les données météo étaient au préalable issues des instruments sur les stations fixes. Les 

informations de vitesse (VV) et de direction du vent (DV) étaient notamment impactées par le paysage 

urbain bloquant certains axes venteux, et le nombre insuffisant de mesures ne permettait pas dôavoir 

une représentativité assez précise. 

A titre dôexemple, la station de Canetto sur la 

période estivale 2021 a été influencée par un vent 

principalement Nord-Est, pouvant aussi sôexpliquer 

par la présence de bâtiments bloquant tout vent de Sud 

et dôOuest. 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Face à ce constat, il a été décidé de rajouter deux stations météo supplémentaires par ville, 

placées au et plus proche du port, de manière à obtenir une définition plus précise de la dispersion 

possible des panaches des navires. 

 

Figure 5 : Rose des vents sur Canetto - 

Période Estivale 2021 

Figure 4 : Station Météo sur Canetto, présence 

de bâtiments à l'ouest 
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Les données recueillies sur cette même période montrent une répartition nettement différente 

des profils éoliens à proximité des ports : 

 

 

Figure 6 : Rose des vents sur Ajaccio (Port Nord - Local des Accès et Port Sud - Capitainerie Sud) ï  

Période estivale 2021 
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 On peut observer une tendance assez prononc®e dôune composante Nord / Sud du vent sur la 

station météo « Port Nord », située au plus proche des navires en stationnement, et donc 

caractéristique de la potentielle dispersion des panaches de navires. La station plus au sud « Port 

Sud » tend à montrer une composante légèrement plus prononcée Sud-Ouest / Nord-Est, montrant 

alors que le vent sôenroule en entr®e de Golfe dôAjaccio, suivant un  r®gime de brise de terre/mer avec 

le relief au nord.  

 

Figure 7 : Rose des vents sur Ajaccio ï Taille arbitraire 

 

Figure 8 : Panache d'un navire sur Ajaccio suivant la composante de vent principale Nord / Sud 
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 Sur Bastia, le r®gime principal de vent sôoriente dans un axe Est/Ouest, passant par le port. 

Cela est principalement dû au relief local et notamment de la brise de mer, phénomène apparaissant 

le jour lorsque la terre absorbe plus rapidement que la mer la chaleur émise par le soleil, réchauffant 

lôair au-dessus qui sô®l¯ve alors par convection, cr®ant une zone de basse pression au niveau des 

terres, entra´nant la cr®ation dôun vent venant de la mer. A lôinverse, la nuit, le ph®nom¯ne sôinverse 

car la terre se refroidit plus vite que lôeau et côest une brise de terre qui se cr®e. 

  

 

Figure 9 : Rose des vents Bastia ï Taille arbitraire 
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En récupérant les roses des vents entre 6h et 18h TU, puis entre 18h et 6h TU sur toute la période 

estivale 2021, on peut faire apparaître ces brises de mer et de terre : 

 

 

Figure 10 : Rose des vents la journée, station du Fango Figure 11 : Rose des vents la nuit, station du Fango 

 

 

Figure 12 : Rose des vents la journée, Toit Mairie Bastia Figure 13 : Rose des vents la nuit, Toit Mairie Bastia 

A noter que les navires restent généralement à quai la journée, la brise de mer pourrait avoir une 

incidence notable sur lôimpact de la dispersion des panaches de navires. 
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III.  Données Maritimes 
 

Pour compléter les mesures de concentration ainsi que celles météo, il faut les associer aux 

données maritimes, notamment celles concernant les horaires des escales ainsi que le type de navire 

accostant.  

Avec le soutien de la CCI , nous avons pu établir la liste des ferries présents sur les ports 

dôAjaccio et Bastia avec une r®solution de 5 minutes. Ces informations sont particuli¯rement 

importantes quand il sôagit dôidentifier des potentielles sources de pollution lors de pics sur certaines 

stations, ainsi quô®tablir les possibilit®s de raccordement ®lectrique ¨ quai en fonction des dur®es des 

escales qui concerneront en priorité les ferries pour des raisons techniques et logistiques. 

 

 

Figure 14 : Navires à quai sur Ajaccio ï Eté 2021 ï Données CCI ï Pas de temps horaire 
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Figure 15 : Navires à quai sur Bastia ï Eté  2021 ï Données CCI2B ï Pas de temps horaire 

 

 Lors des calculs des impacts, le type de navire sera pris en compte. Les émissions dépendent 

du carburant, de la taille du navire, de la dur®e de lôescale, etc.  
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IV.  Paramètres surveillés 
 

IV.1  Moyennes et Maxima journaliers 
 

Les paramètres surveillés sont les polluants soumis à la règlementation française et faisant 

lôobjet de recommandations de lôOrganisation Mondiale de la Sant® (OMS). Seuls les d®passements 

des moyennes horaires et journalières sont étudiés. 

Afin de réaliser les comparaisons, seules les données des stations fixes et mobiles seront prises 

en compte pour cette analyse, les mesures des micro-capteurs nô®tant pas suffisamment fiables pour 

les exploiter telles quelles. Sur toute la période estivale, les mesures suivantes ont été récupérées : 

AJACCIO  

Période Substance Paramètre Canetto Abbatucci Sampiero 

Du 01/07/21 

au 30/09/21  

NO2 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
12.0 29.7 - 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
93.6 342.0 - 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
46.7 99.1 - 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
32.9 58.7 - 

PM2.5 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
9.7 11.7 10.5 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
114.6 117.3 107.9 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
15.6 37.7 18.1 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
37.5 38.9 36.3 

SO2 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
1.8 0.5 - 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
22.0 13.4 - 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
5.6 2.4 - 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
4.28 1.35 - 

Tableau 3 : Valeurs des polluants principaux sur Ajaccio ï Période estivale 2021 

On peut notifier certains dépassements très fréquents pour la station Abbatucci, imputés 

principalement aux travaux réalisés à proximité. Les valeurs de certaines maximales sur les PM 

peuvent être expliquées par les épisodes de pollution Saharienne et ne sont pas liées au trafic maritime 

ou routier. 

Ces données seront disponibles en détail sur la plate-forme MONICA, et détaillés dans 

lôannexe 3 de ce rapport. 
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BASTIA  

Période Substance Paramètre Fango Giraud ODT 
Toit 

Mairie 

Pylône 

3 

 Du 

01/07/21 

au 

30/09/21 

NO2 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
13.9 8.6 38.1 - - 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
157.1 159.0 407,1 - - 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
56.6 40.8 122.7 - - 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
38.2 25.6 56.9 - - 

PM2.5 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
- 8.3 9.0 8.9 8.0 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
- 68.0 66.8 71.0 30.2 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
- 13.4 16.0 15.7 12.4 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
- 22.8 23.7 25.1 17.1 

SO2 

Concentration moyenne 

totale (µg/m3) 
0.9 0.5 - - 3.1 

Concentration maximale 

horaire (µg/m3) 
24.3 56.6 - - 37.3 

Moyenne concentration 

maximale horaire (µg/m3) 
4.5 3.7 - - 9.1 

Concentration maximale 

journalière (µg/m3) 
2.2 2.4 - - 8.3 

Tableau 4 : Valeurs des principaux polluants sur Bastia ï Période estivale 2021 

Pour certaines esp¯ces, lôOMS d®finit une nouvelle ligne directrice depuis 2021 qui correspond 

¨ une valeur cible en de¨ de laquelle on consid¯re que les effets de la pollution de lôair sur la sant® 

sont admissibles. Elle peut être définie soit en moyenne horaire, soit en moyenne journalière. 

Polluant 
Durée retenue pour le 

calcul des moyennes 

Seuil de référence 

(µg/m3) 

PM2.5 
Année 5 

24h 15 

NO2 

Année 10 

24h 25 

1h 200 

SO2 

24h 40 

10 min 500 

Tableau 5 : Lignes directrices définies par l'OMS pour les polluants principaux - OMS 
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IV.2  Analyse des mesures NO2 
 

 

 

Figure 16 : Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio avec ligne directrice OMS  ï 2021 

 

 

Figure 17 : Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia avec ligne directrice OMS  ï 2021 

  

Plusieurs dépassements journaliers sont à noter en 2021, dus à la caractéristique « trafic » de 

certaines stations (dont ABB- Abbatucci et ODT ï Office du Tourisme). 
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 Figure 18 : Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio avec ligne directrice OMS  ï 2022  

 

 

 

Figure 19 : Valeurs NO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia avec ligne directrice OMS  ï 2022 

  

Le constat se retrouve en 2022 pour les stations trafic, de manière plus ou moins soutenue. 

Lô®tude cherchera ¨ identifier les diff®rentes sources de pollution, et principalement celles issues du 

maritime en se basant sur les stations urbaines, moins impactées par le trafic routier. 
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IV.3  Analyse des mesures SO2 
 

 

 

Figure 20 : Valeurs SO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio, en dessous des lignes directrices OMS ï 2021 

 

 

 

Figure 21 : Valeurs SO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia, en dessous des lignes directrices OMS ï 2021 

 

 Aucun d®passement nôest ¨ noter en 2021 concernant le SO2, lô®tude devra se concentrer sur 

les pics identifiés comme ceux venant du maritime (corrélation présence de navires et direction du 

vent). Sur Bastia, certaines stations enregistrent en revanche des pics relativement importants par 

rapport au « bruit de fond ». Cela est perçu comme un marqueur de pollution maritime ponctuel. 
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Figure 22 : Valeurs SO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio, en dessous des lignes directrices OMS ï 2022 

 

 

 

Figure 23 : Valeurs SO2 (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia, en dessous des lignes directrices OMS ï 2022 

 

 On peut observer des pics remarquables ®galement en 2022. La station SO2 BP3 nô®tant plus 

installée, aucune donnée est disponible pour cet emplacement proche du port qui a pu montrer des 

résultats assez intéressants en 2021. 
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IV.4  Analyse des mesures PM2.5 
 

 

 

Figure 24 : Valeurs PM2.5 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio avec ligne directrice OMS ï 2021 

 

 

 

Figure 25 : Valeurs PM2.5  (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia avec ligne directrice OMS - 2021 

 Les dépassements observés sur les moyennes horaires (fin juillet et mi-août) correspondent à 

des épisodes pollution provenant du Sahara et des incendies du Var en 2021. Les autres pics moins 

prononc®s sont ®galement issus dô®pisodes de pollution moins forts mais de m°me origine. 
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Figure 26 : Valeurs PM2.5 (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio avec ligne directrice OMS ï 2022 

 

 

 

Figure 27 : Valeurs PM2.5  (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia avec ligne directrice OMS ï 2022 

Des épisodes de pollution se retrouvent également dans les mesures ci-dessus (mi-septembre 

notamment).   
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IV.5  Analyse des mesures CPT 
 

 

 

Figure 28 : Valeurs CPT  (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio ï 2021 

 

 

 

Figure 29 : Valeurs CPT  (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia ï 2021 

Un paramètre important à surveiller concerne le comptage de particules qui permet 

dôapprofondir les connaissances, notamment lorsquôil sôagit de suivre les particules ultra fines. 

Aucune norme nôest pour lôinstant d®finie ®tant donn® lôajout r®cent de cette m®thode analytique. Les 

mêmes épisodes de pollution généralisée sur la Corse sont identifiables sur ces courbes. 
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Figure 30 : Valeurs CPT  (Moyenne horaire et journalière) sur Ajaccio ï 2022 

 

 

 

Figure 31 : Valeurs CPT  (Moyenne horaire et journalière) sur Bastia ï 2022 
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IV.6  Profils journaliers  
 

Afin dôidentifier les heures auxquelles des pics de pollution surviennent (trafic, maritime, 

autre), il peut être intéressant de tracer les profils journaliers des polluants principaux sur toute la 

p®riode ®tudi®e. La tendance qui sôen d®gage permet de comprendre ¨ quel moment de la journ®e la 

pollution est plus grande, et ainsi chercher des corrélations entre les différents paramètres pour en 

comprendre la cause. 

Pour tracer ces profils, tous les instruments de mesures ont été pris en compte, micro-capteurs 

inclus. En effet, cet axe de recherche ne vise pas à établir des courbes de valeurs exactes mais plutôt 

dôidentifier des tendances ®tablies, r®p®t®es sur tous les points de mesure. Les valeurs brutes obtenues 

sont donc à nuancer en fonction de certains éléments (calibration/validation des micro-capteurs 

imprécise, travaux temporaires localisés à côté de certains points de mesure, etc.) 

 

 

 

Figure 32 : Profil horaire des valeurs moyennes et maximales 

en NO2 sur Ajaccio durant la période estivale 2021 

 

 

 

Les profils horaires de NO2 sur Ajaccio 

montrent une activité plus poussée le 

matin et le soir, correspondant à un profil 

relativement classique de pollution trafic 

et maritime. En effet, les pics 

correspondent aux heures dôactivit®s 

maximales pendant lesquelles la 

population sôactive (trajet domicile-

travail) et inversement le soir. Cela 

coïncide également avec les horaires 

dôarriv®es et de départs des liaisons 

maritimes. 

En moyenne, les pics semblent être assez 

importants sur les heures concernées. 

Evidemment, les valeurs des micro-

capteurs (en lignes continues sur le 

graphique) sont à nuancer. 
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Figure 33 : Profils horaires SO2, PM2.5 et CPT sur Ajaccio durant la période estivale 2021 

 Il est plus difficile dôobserver de r®elle tendance en revanche sur les polluants SO2 et PM. Le 

SO2 étant principalement identifié comme un marqueur de la pollution maritime (étant le seul secteur 

suffisamment émissif en soufre comparativement), il est considéré comme dépendant de la présence 

de navires au port ou dans la rade, couplé avec une direction de vent propice au transfert du panache 

sur la station en question. Le profil horaire est donc plus disparate. 

 Concernant les PM, il sôagit dôun polluant r®guli¯rement affect® par des ®pisodes de grande 

ampleur (DUST / Sable Saharien), qui ont affecté à 6 reprises la Corse durant la période estivale 

2021 : 

Date Cause 

25 ï 28 juillet 2021 Poussière du Sahara (Dust) 

11 ï 18 août 2021 Poussière du Sahara (Dust) + Incendie du Var 

15 ï 16 septembre 2021 Poussière du Sahara (Dust) 

25 ï 27 septembre 2021 Poussière du Sahara (Dust) 

Tableau 6 : Dates épisodes de pollution particules fines 

De plus, dôimportants travaux ®taient r®alis®s au m°me moment ¨ proximit® de la station fixe 

Abbatucci (ABB), ce qui se traduit sur le graphique par dôimportants pics aux alentours de midi 

(UTC). 
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V. Micro -Capteurs 
 

V.1 Emplacements et reproductibilité  
 

Dans le cadre du projet AER NOSTRUM, les emplacements des capteurs et stations de mesure 

ont été choisis afin de diversifier au maximum la représentativité des zones habitables impactées par 

différentes conditions de vents. 

Les capteurs / analyseurs peuvent être disposés différemment en fonction de la zone. Des 

capteurs ont donc été placés soit sur des balcons de particuliers ï incluant donc de potentiels effets 

de turbulence aux abords des murs ï transposant ainsi le constat de suie sur les bords des fenêtres en 

données tangibles mesurables, soit sur des toits ou bien encore directement au niveau des stations 

fixes. 

Des rapports de vie des capteurs / stations de mesures seront r®dig®s afin dôassurer un suivi tout 

au long de la campagne (Installation, Maintenance, Problèmes techniques/administratifs, etc.).  

Un contr¹le r®gulier est mis en place pour v®rifier quôaucun dysfonctionnement ne survient 

durant la période (validation des données). Les emplacements des capteurs sont choisis 

principalement par rapport à leur pertinence pour le projet mais dépendent aussi des contraintes 

techniques et administratives.  

Suite aux diff®rentes phases de rep®rage pendant lôann®e et apr¯s signature des diff®rentes 

conventions dôoccupation de lôespace public, voici la liste des emplacements des points de mesure 

ainsi que leur type dôinfluence. 

Lieux Capteurs Influence principale 
Type 

dôemplacement 

Local des Accès 
µCapteur PMX / NO2 + 

Météo 
Portuaire + Routière Toit dégagé 

Toit Gare 

Maritime 
µCapteur PMX / NO2 Portuaire Toit dégagé 

Capitainerie Sud 

AJA 

µCapteur PMX / NO2 

+ Météo 
Portuaire Toit dégagé 

Hôpital Ajaccio µCapteur PMX / NO2 Portuaire Balcon 

St mobile 

Sampiero 
FIDAS + SO2 Portuaire + Routière 

Station mobile 

Parking 

St fixe Abbatucci 
NOx + PM10 + CO + 

SO2 
Routière Toit Station Fixe 

St fixe Canetto 

µCapteur PMX / NO2 

Black Carbon + Météo 

+ NOX + SO2 

Urbaine Toit Station Fixe 

Tableau 7 : Types de site de mesure - Ajaccio 
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Lieux Capteurs Influence principale 
Type 

dôemplacement 

Pylône 7 bis 
µCapteur PMX / NO2 

+ Météo 
Portuaire + Routière Pylône dégagé 

Capitainerie Sud 

BIA 
µCapteur PMX / NO2 Portuaire + Routière Toit dégagé 

Eglise Madonna µCapteur PMX / NO2 Portuaire Balcon 

Toit Mairie BIA 
FIDAS + NO2 + 

Météo 
Portuaire Toit dégagé 

Collège Simon µCapteur NO2/PMX Urbaine Toit dégagé 

St mobile ODT FIDAS + NOx Routière Station fixe 

St mobile  

Pylône 3 

CPC + Analyseur PM 

+ SO2 + Météo 
Portuaire + Routière 

Station mobile 

Parking 

St fixe Fango 
Météo + PM10 + SO2 

+ NOX 
Routière Station fixe 

St fixe Giraud 

µCapteur PMX / NO2 + 

NOX + SO2 + FIDAS 

+ Météo Vent 

Urbaine Station fixe 

Tableau 8 : Types de site de mesure - Bastia 

Une première étape importante pour la phase T1 du projet consistait à calibrer / valider les micro-

capteurs reçus par des mesures communes à un endroit de référence. Restait alors à déterminer par 

méthode de régression linéaire les meilleurs éléments à placer aux endroits stratégiques. 

Pendant une certaine période, les données des micro-capteurs ont été récupérées et comparées 

avec celles dôune station de r®f®rence. Cela a permis dô®tablir alors une classification qualitative des 

capteurs en calculant les différents coefficients R² et pentes selon une méthode de régression linéaire. 

La méthode pour évaluer la pertinence des résultats se base sur une méthode de régression 

linéaire pour tracer une courbe de corrélation, et en sortir des coefficients révélateurs de la 

performance des micro-capteurs (pente, R², ordonnée ¨ lôorigine). Les donn®es calcul®es sont alors 

comparées à des critères de référence dépendant du type de polluant. 

Les mesures seront disponibles sur la plate-forme MONICA. 
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V.1.1 Reproductibilité Airly - PM 

 

Après la réception des micro-capteurs Airly PM en février 2021, une étape de comparaison 

avec des donn®es de r®f®rence a ®t® mise en place jusquôen juin 2021 au niveau de la station de mesure 

de Giraud. 

Les 10 capteurs ont été installés au même endroit afin de comparer les valeurs mesurées entre 

elles (répétabilité) puis avec celles du FIDAS (justesse). Les capteurs Airly ont la possibilité de 

mesurer les concentrations en PM1, PM2.5 et PM10.  

 

Tableau 9 : Coefficients de validation pour le PM2.5 - Source, Air Quality Sensor & CEN/TC264/WG42 
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Les mesures collectées de Février à Juin sont disponibles ci-dessous : 

 

 

Figure 34 : Comparaison mesures PM2.5 ï St fixe Giraud / µCapteurs Airly 

 

 

Tableau 10 : Résultats régression linéaire pour les capteurs Airly en comparaison avec la station fixe 

Giraud 

0

5
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40

13/02/2021 05/03/2021 25/03/2021 14/04/2021 04/05/2021 24/05/2021 13/06/2021 03/07/2021

P
M

2
.5

 -
µ

g
/m

3

Date

PM2.5 horaire Giraud

ID 39818 - PM2.5 ID 39820 - PM2.5 ID 39821 - PM2.5

ID 39822 - PM2.5 ID 39823 - PM2.5 ID 39824 - PM2.5

ID 39825 - PM2.5 ID 39826 - PM2.5 ID 39827 - PM2.5

ID 39828 - PM2.5 FID25_GIR microg/m3

Caractéristi

ques

ID 39818 - 

PM1

ID 39820 - 

PM1

ID 39821 - 

PM1

ID 39822 - 

PM1

ID 39823 - 

PM1

ID 39824 - 

PM1

ID 39825 - 

PM1

ID 39826 - 

PM1

ID 39827 - 

PM1

ID 39828 - 

PM1

Pente 1,26 1,38 1,26 1,22 1,28 1,20 1,24 1,28 1,37 1,30

OO -1,62 -1,29 -0,87 -1,01 -1,12 -0,97 -0,72 -0,85 -0,81 -1,28

R² 0,92 0,85 0,87 0,83 0,86 0,89 0,85 0,87 0,87 0,89

Caractéristi

ques

ID 39818 - 

PM2.5

ID 39820 - 

PM2.5

ID 39821 - 

PM2.5

ID 39822 - 

PM2.5

ID 39823 - 

PM2.5

ID 39824 - 

PM2.5

ID 39825 - 

PM2.5

ID 39826 - 

PM2.5

ID 39827 - 

PM2.5

ID 39828 - 

PM2.5

Pente 1,16 1,22 1,20 1,05 1,15 1,14 1,15 1,13 1,21 1,22

OO -1,26 -0,93 -0,51 -0,52 -0,65 -0,80 -0,61 -0,55 -0,31 -0,97

R² 0,91 0,82 0,85 0,84 0,85 0,85 0,85 0,83 0,84 0,86

MAPE 9% 9% 11% 4% 6% 5% 6% 5% 16% 9%

Caractéristi

ques

ID 39818 - 

PM10

ID 39820 - 

PM10

ID 39821 - 

PM10

ID 39822 - 

PM10

ID 39823 - 

PM10

ID 39824 - 

PM10

ID 39825 - 

PM10

ID 39826 - 

PM10

ID 39827 - 

PM10

ID 39828 - 

PM10

Pente 0,56 0,55 0,58 0,50 0,55 0,50 0,53 0,50 0,55 0,61

OO 3,95 4,38 5,02 4,21 4,83 4,30 4,53 4,66 5,62 4,70

R² 0,67 0,55 0,59 0,62 0,62 0,58 0,59 0,56 0,57 0,63

Caractéristi

ques sans 

DUST

ID 39818 - 

PM10

ID 39820 - 

PM10

ID 39821 - 

PM10

ID 39822 - 

PM10

ID 39823 - 

PM10

ID 39824 - 

PM10

ID 39825 - 

PM10

ID 39826 - 

PM10

ID 39827 - 

PM10

ID 39828 - 

PM10

Pente 1,41 1,60 1,58 1,28 1,44 1,39 1,45 1,42 1,56 1,57

OO -6,05 -7,40 -6,19 -4,59 -5,10 -5,67 -5,74 -5,68 -5,72 -6,08

R² 0,64 0,52 0,56 0,55 0,60 0,56 0,57 0,52 0,55 0,60



 

 

36 

 

La cooperazione al cuore del Mediterraneo  ¬Ǎ ǪɐɐɳǹɶǍʌȡɐɅ Ǎʔ Ǫɲʔɶ ǱǸ ȺǍ ¶ǹǱȡʌǸɶɶǍɅǹǸ 

 

ID ID lieu Pente R² Ordonnée Origine 

5993 80752 1,22 0,82 -0,93 

6063 39821 1,21 0,85 -0,51 

6070 39822 1,05 0,84 -0,52 

6076 39823 1,15 0,85 -0,65 

6082 39824 1,14 0,85 -0,8 

6109 80788 1,15 0,85 -0,61 

6115 80727 1,13 0,83 -0,55 

6152 80724 1,21 0,84 -0,31 

6436 80789 1,22 0,86 -0,97 

Tableau 11 : Données régression linéaire pour µCapteurs PM (évaluation sur les PM2.5) 

Les résultats montrent une très bonne réactivité pour les PM1 et PM2.5, avec des pentes en 

moyenne ¨ 1,25. Lôordonn®e ¨ lôorigine est suffisamment proche de z®ro pour °tre valid®e.  

En ce qui concerne les PM10, les coefficients sont moins probants. Les calculs ont été faits 

avec et sans prendre en compte lô®pisode de particules fines du Sahara survenu durant la p®riode. Les 

capteurs photosensibles des micro-capteurs ont plus de difficulté à mesurer des grains de sable comme 

ceux-l¨, dôo½ la diff®rence. 

Le choix de la r®partition des capteurs sur Ajaccio et Bastia sôest fait principalement en se basant 

sur les résultats du PM2.5. Les capteurs à proximité immédiate du port sont ceux avec les meilleurs 

coefficients de pente / R². Les capteurs 6070 pour Giraud (Bastia) et 6115 pour Canetto (Ajaccio) ont 

été désignés comme les plus efficaces, et dès lors utilisés comme références. 

 

V.1.2 Reproductibilité Agriscope ï NO2 

 

Après la réception des micro-capteurs Agriscope NO2 en février 2021, une étape de 

comparaison avec des donn®es de r®f®rence a ®t® mise en place jusquôen juin 2021 au niveau des 

stations de mesure du Fango et Canetto. 

Les 12 capteurs ont été répartis en deux lots, une moiti® au Fango, lôautre ¨ Canetto, afin de 

comparer sur deux sites les valeurs mesur®es entre les capteurs dôun m°me lot (r®p®tabilit®) et avec 

celle de lôanalyseur NOx sur place (justesse). 

La méthode pour évaluer la pertinence des résultats se base sur une méthode de régression 

linéaire pour tracer une courbe de corrélation, et en sortir des coefficients révélateurs de la 

performance des micro-capteurs (pente, RĮ, coefficient ¨ lôorigine). 

Un échantillon de résultats sur une semaine est visible ci-dessous pour les deux sites de mesure. 

Les données peuvent être récupérées en base horaire ou quart-horaire. La mesure de référence est 

identifiée par NO2FAN ou NO2CAN, en gras sur les courbes. 
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Figure 35 : Comparaison mesures NO2 ï St fixe Fango / µCapteurs Agriscope 

 

Figure 36 : Comparaison mesures NO2 ï St fixe Canetto / µCapteurs Agriscope 

En fonction du site, on peut apercevoir des tendances différentes. Les mesures sur Canetto 

suivent relativement bien la mesure de r®f®rence, avec des oscillations suppl®mentaires sôapparentant 

à du bruit. Celles sur le Fango en revanche ont beaucoup plus de bruit en grandes amplitudes, 

similaires pour chaque capteur. 

Afin de classifier les résultats, il est intéressant de hiérarchiser les capteurs en fonction des 

critères ci-dessous ®tablis par le protocole dô®valuation des syst¯mes capteurs pour la mesure de la 

qualit® de lôair ambiant en point fixe. 

 

0

20

40

60

80

100

120

140

23/04/2021 24/04/2021 26/04/2021 27/04/2021 29/04/2021 30/04/2021

N
O

2
 -
µ

g
/m

3

Date

NO2 Horaire Fango S17

NO2FAN S02810 S02811 S02812 S02813 S0819 S0820

0

10

20

30

40

50

60

70

80

23/04/2021 24/04/2021 25/04/2021 27/04/2021 28/04/2021 30/04/2021

N
O

2
 (

µ
g

/m
3

)

Date

NO2 Horaire CANETTO S17

NO2CAN S02809 S02814 S02816 S02817 S02818



 

 

38 

 

La cooperazione al cuore del Mediterraneo  ¬Ǎ ǪɐɐɳǹɶǍʌȡɐɅ Ǎʔ Ǫɲʔɶ ǱǸ ȺǍ ¶ǹǱȡʌǸɶɶǍɅǹǸ 

Le fournisseur Agriscope a ®t® recontact® afin dôobtenir des explications sur de tels écarts, et il 

semblerait quôun mauvais coefficient usine ait ®t® configur® sur certains capteurs. Apr¯s mise ¨ jour, 

les valeurs sont ensuite compil®es via lôoutil dô®quivalence, les r®sultats sont les suivants : 

 

 

Tableau 12 : Résultats régression linéaire NO2 

Les résultats montrent une très grande disparité entre les capteurs et le classement change en 

fonction du param¯tre choisi (pente / Ordonn®e ¨ lôorigine / RĮ). Certains ont une justesse acceptable 

(pente aux alentours de 1) mais un coefficient de linéarité très faible (~0). 

Dès lors, il a fallu établir un critère principal, puis secondaire pour hiérarchiser les capteurs. La 

pente est ainsi le premier, RĮ le second puis lôordonn®e ¨ lôorigine finit la répartition. 

Le choix de la r®partition des capteurs sur Ajaccio et Bastia sôest fait principalement en se basant 

sur les résultats de pente. Les capteurs à proximité immédiate du port sont ceux avec les meilleurs 

coefficients de pente / R². Les capteurs 2819 pour Fango (Bastia) et 2817 pour Canetto (Ajaccio) ont 

été désignés comme les plus efficaces, et dès lors utilisés comme références. 

 

Figure 37 : Comparaison µCapteurs NO2 avec station de référence Canetto 

S02810 S02811 S02812 S02813 S02819 S02820 S2815

Pente 1,05 6,61 1,69 1,44 1,40 3,86 N/A

OO -0,48 -72,40 -5,60 -2,78 -3,39 -32,43 N/A

R² 0,22 0,07 0,48 0,31 0,50 0,09 N/A

Fango
Capteur

S02809 S02814 S02816 S02817 S02818

Pente 1,29 1,40 1,02 1,23 1,60

OO -2,37 -3,47 0,31 0,37 -3,49

R² 0,38 0,48 0,32 0,45 0,51

Canetto
Capteur
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Tableau 13 : Résultats Coefficients de régression linéaire NO2 

Le capteur 2811 a été jugé beaucoup trop peu performant car éloigné de tous les critères de 

sélection et dès lors écarté en début dô®tude. Le capteur 2815 a ®t® renvoy® durant la phase de 

calibration et nôa ®t® reu quôau moment de placer les capteurs sur site, il nôa donc pas de coefficients 

calculés. 

 

V.1.3 Reproductibilité Ellona ï PM, NO2, SO2 

 

Dans le cadre dôun partenariat avec lôentreprise Ellona et afin dôapprofondir les connaissances, 

il a ®t® jug® int®ressant dô®tudier le transfert de la pollution ext®rieure vers la pollution int®rieure. 

Ainsi, un total de 8 capteurs a été prêté durant la période estivale 2022 par Ellona, quatre capteurs 

air extérieur (WT1 ï PMx / NO2 / SO2 / TÁC / HR / infos diverses dôenvironnement) ainsi que 

quatre capteurs air intérieur (POD2 ï PMx / NO2 / SO2 / T°C / HR / infos diverses). Ils forment 

alors quatre couples de micro-capteurs, et ont été installés sur Ajaccio et Bastia. 

 

Lieux Capteur Intérieur  Capteur Extérieur 

Ajaccio 

Hôpital Ajaccio POD2-00693 WT1-30143 

Capitainerie Tino 

Rossi Ajaccio 
POD2-00692 WT1-30142 

Bastia 

Mairie Bastia POD2-00200 WT1-30144 

Capitainerie 

Vieux Port Bastia 
POD2-00690 WT1-30145 

Tableau 14 : Identifiants et Emplacements des capteurs Ellona 

Avant leur installation, un essai de reproductibilité a été réalisé au niveau de la station fixe de 

Giraud afin de tester les comportements des capteurs et de les comparer entre eux / avec les 

analyseurs de référence. 

 

 

 

ID ID lieu Ville Lieu Pente R² OO DATE  Statut AER

2809 AJA Hôpital AJACCIO App. Gilles 1,29 0,38 -2,37 28/06/2021 OK

2810 BIA Collège Simon BASTIA Collège Simon Vinciguerra 1,05 0,22 -0,48 08/07/2021 OK

2811 2811 CORTE QC 6,61 0,07 -72,4 26/07/2021 NOK

2812 AJA Local Accès AJACCIO Local Accès 1,69 0,48 -5,6 03/08/2021 OK

2813 BIA Capitainerie SUD BASTIA Capitainerie SUD BIA 1,44 0,31 -2,78 01/07/2021 OK

2814 AJA Capitainerie SUD AJACCIO Capitainerie SUD AJA 1,4 0,48 -3,47 05/08/2021 OK

2815 BIA Eglise Madonna BASTIA App. JC 01/07/2021 OK

2816 AJA Gare Maritime AJACCIO Toit Gare Maritime 1,02 0,32 0,31 03/08/2021 OK

2817 AJA Canetto AJACCIO CANETTO 1,23 0,45 0,37 21/05/2021 OK

2818 BIA Pylône 7 BASTIA Pylône 7 BIS 1,6 0,51 -3,49 06/08/2021 OK

2819 BIA Fango BASTIA FANGO 1,4 0,5 -3,39 21/05/2021 OK

2820 BIA Toit Mairie BASTIA Toit Mairie 3,86 0,09 -32,43 26/07/2021 OK
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Figure 38 : Capteurs extérieurs Ellona en reproductibilité sur Giraud, Bastia 

 

Figure 39 : Capteurs Intérieurs Ellona en reproductibilité à Qualitair Corse, Corte 
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Figure 40 : Comparaison PM10 Ellona / Station de référence Giraud 

Les résultats montrent une bonne reproductibilité des résultats entre les micro-capteurs, avec 

une tendance à la sous-évaluation de la mesure. De manière générale, la technologie PM des micro-

capteurs a du mal à évaluer avec précision la concentration en particules plus grossières (notamment 

lors dô®pisodes de pollution du Sahara, pendant lesquels le sable ramené est souvent mal interprété 

par les micro-capteurs). 

Ellona semble montrer une bonne réactivité sur les PM. En ce sens, il se rapproche des 

capteurs Airly utilisés depuis la saison estivale 2021, ayant démontré une fiabilité jugée suffisante 

pour les besoins de lô®tude. 
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Figure 41 : Comparaison NO2 Ellona / Station de référence Giraud 

Les résultats sont beaucoup moins éloquents en ce qui concerne les mesures de dioxyde 

dôazote. En effet, aucun des capteurs ne semble mesurer la m°me valeur, r®duisant ainsi lôindice de 

r®p®tabilit®. Cela est principalement d¾ ¨ un probl¯me de calibration de lôoffset ainsi que du 

coefficient de pente. A noter que cela peut se corriger a posteriori avec le fournisseur. 

Lôessai reste tout de m°me ®tonnant en ce qui concerne la justesse de la mesure, les tendances 

nô®tant pas du tout les m°mes (un pic mesur®e par la station correspond ¨ une chute au niveau des 

micro-capteurs). Il est alors approprié de se poser la question de la pertinence des mesures NO2 et de 

leur future prise en compte lors de lô®tude.  

A titre de comparaison, le fournisseur Agriscope semble avoir également du mal à fournir un 

instrument fiable quant à la mesure du NO2. Les problèmes ont été nombreux à tout point de vue 

(mat®riel, remont®e et traitement des donn®es, mesureé).  

Le temps manquant ¨ lô®tude, il nôa pas ®t® possible dôapprofondir la calibration des capteurs 

Ellona en ce qui concerne le NO2. 
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Figure 42 : Comparaison SO2 Ellona / Station de référence Giraud 

Même constat en plus aggravé sur le SO2, les capteurs semblent devoir avoir besoin de 

calibration excessive pour sôadapter ¨ lôenvironnement. Apr¯s discussions avec le fournisseur, les 

coefficients ont pu être ajustés, et les mesures ont pu devenir légèrement plus pertinentes.  

Pour conclure, les essais sur Ellona et Agriscope sont assez discutables dans la mesure où une 

calibration capteur par capteur se doit dô°tre effectu®e r®guli¯rement, sans garantie de r®sultat. La 

question de la précision, répétabilité et pertinence des résultats peut être posée, hors, le principal 

avantage de ce type de solution devrait °tre la capacit® dôutiliser ces outils sans devoir y consacrer un 

temps pr®cieux ¨ sôadapter ¨ chaque capteur (dans la mesure o½ une reproductibilit® avec une station 

fixe est possible). Une fois le capteur install®, il devient impossible de sôassurer du ç bon 

fonctionnement » de celui-ci. 

Lôobjectif de ces micro-capteurs étant de pouvoir a minima donner une tendance de pollution, 

ce crit¯re nôest pas atteint pour les gaz selon la campagne de mesure réalisée pour ce projet. 
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V.2 Concentration en dioxyde dôazote 
 

Les données mesurées pour le NO2 sur la période estivale 2021 sont tracées dans les graphes 

ci-dessous. Les mesures des stations fixes sont représentées par des pointillés. A noter que la station 

Canetto est sous influence urbaine, et celle dôAbbatucci de trafic. En moyenne journalière, les 

mesures varient autour de 20-30 µg/m3 à +/-10 µg/m3. On peut observer que les mesures au local 

accès et à la gare maritime donnent une tendance plus élevée avec un décalage progressif vers des 

valeurs plus hautes en septembre (jusquô¨ un pic tr¯s important au niveau de la gare maritime). Ces 

valeurs peuvent être écartées, différant beaucoup trop du lot complet, et ne correspondant à aucune 

réalité sur terrain.  

Les problèmes ont été nombreux quant à la calibration des micro-capteurs Agriscope pour le 

NO2, ce qui avait été mis en évidence lors des essais de reproductibilité effectués juste avant pose sur 

site. 

 

Figure 43 : Mesures Moyenne journalières NO2 Ajaccio ï Période Estivale 2021 ï  

Micro-capteurs (µNO2) et analyseurs (NO2) 

Seules les données des stations fixes sont calibrées et validées, pouvant donc mener à une 

vraie comparaison avec la ligne directrice fix®e par lôOMS (en pointill® bleu sur le graphe). A noter 

toutefois que les 5 micro-capteurs NO2 présents sur Ajaccio tendent à montrer que cette valeur est 

très souvent atteinte pour une moyenne journalière. 
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Figure 44 : Mesures Max journaliers NO2 Ajaccio ï Période Estivale 2021 ï  

Micro-capteurs (µNO2) et analyseurs (NO2) 

Les problèmes dôajustement des micro-capteurs sont particulièrement mis en évidence en 

traçant les maximaux journaliers des valeurs NO2. En effet, on peut voir sur le graphe précédent que 

le comportement du capteur situé à la gare maritime est particulièrement réactif aux montées de NO2. 

Toutefois, le site ®tant nouveau, il est impossible dôacter avec certitude de combien varie la valeur 

réelle du résultat obtenu. Ces valeurs maximales surévaluées mènent alors à des calculs de moyenne 

biaisés, et ne peuvent alors pas °tre pris en compte en lô®tat vis-à-vis des performances exigées pour 

la mesurer. 

Les tendances de pollution semblent être à peu près cohérentes, à quelques exceptions près, 

correspondant alors au but principal de ces micro-capteurs, à savoir être capables de quantifier la 

dispersion de polluants à travers la ville, et identifier les potentielles sources de pollution. 

Les mesures des micro-capteurs NO2 ne seront prises en compte quô¨ titre dôindication lors de 

la modélisation, leur pertinence ayant trop souvent été mise en doute lors de lô®tude. 
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La cooperazione al cuore del Mediterraneo  ¬Ǎ ǪɐɐɳǹɶǍʌȡɐɅ Ǎʔ Ǫɲʔɶ ǱǸ ȺǍ ¶ǹǱȡʌǸɶɶǍɅǹǸ 

Sur Bastia, six micro-capteurs NO2 ont été positionnés, et les résultats sont assez pertinents 

pour la première saison estivale (les capteurs ont malheureusement mal vécus la proximité avec le 

milieu marin, et nôont pas pu transmettre suffisamment de donn®es fiables pour la saison 2022). 

 Ce quôil en ressort, côest quôen moyenne, les r®sultats des moyennes journali¯res sont en 

dessous de la ligne directrice d®finie par lôOMS. La station temporaire ODT tend ¨ montrer des 

dépassements très fréquents étant donné sa proximité trafic très prononcée. Aucune des autres 

mesures ne semble montrer une telle fréquence de dépassement, hormis les micro-capteurs placés au 

niveau du toit du collège Simon et du pylône 7 bis dans le port. Si les résultats sont interprétés tels 

quels, les valeurs sont relativement élevées et la position en hauteur de ces capteurs peut être un indice 

dôune potentielle pollution maritime (~ hauteur des chemin®es de navires). Toutefois, il a ®t® pr®cis® 

plus haut que les capteurs Agriscope nôont pas montr® de tr¯s bonnes capacit®s à répéter une mesure 

commune, et ces mesures sont donc à traiter avec parcimonie. 

 

 

Figure 45 : Mesures Moyenne journalières NO2 Bastia ï Période Estivale 2021 ï  

Micro-capteurs (µNO2) et analyseurs (NO2) 

Un très bon exemple appara´t dôailleurs aux alentours du 10 ao¾t avec une moyenne au niveau du 

pylône 7 bis de plus de 160 µg/m3 qui ne sont reprise par aucun autre capteur même de ceux à 

proximit® (Eglise Madonna, Toit Mairie)é 

 








































